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|LG- A100| Uzivatelska
prirucka k telefonu

Tato pfirucka vdm pomUze pii pouzivani vaseho nového mobilniho
telefonu. Poskytne vam uzitecna vysvétleni funkci telefonu.

Urcity obsah této piirucky nemusi odpovidat funkcim vaseho telefonu.
Zavisi to na softwaru telefonu nebo na poskytovateli sluzeb.
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Informace o telefonu

Osvétleni

i Navigacni klavesy

Sluchétko Poskytuji rychly pristup

k funkcim telefonu.

(nahoru) : Kontakty

1 (dolt) : Zamek
klavesnice

E (vlevo) : Posilani zprav

E3 (vpravo) : Osvétleni

Obrazovka displeje

Kontextové klavesy

Kazda z téchto klaves
provadi funkci uvedenou
textem na displeji pfimo

0 Klavesa Konec/Napajeni
nad ni.

Umoznuje zapnout nebo
vypnout telefon, ukoncit
< S eEm hovory nebo se vrétit do
Klévesa Odeslat 8w : pohotovostniho rezimu.

2mc  Sorr

Mizete zadavat [ wlwg
telefonniho ¢isla a piijimat Lo=fws Alfanumerické klavesy
hovory. Ve vétiné piipadul se
alfanumerické klavesy
pouzivaji k zadavani ¢isel
nebo znakd.

Otvor pro poutko

Konektor sluchatek /
Port pro nabijecku



Instalace karty SIM a dobijeni baterie

Instalace karty SIM Obrazky '
Po prihlaseni do mobilni telefonni ! Ot.ewvete kryt ?ate”e
PR 2\lyjméte baterii
sité ziskate zasuvnou kartu SIM ;
e e 3 Vlozte kartu SIM
s nactenymi udaji tykajicimi se ; "
IR 4 Vlozte baterii
piihlaseni, mimo jiné kédem PIN ) .
inf i 0 dost ich 5 Zavrete kryt baterie
a informacemi o dostupnyc 6 Nabijte baterii

doplrikovych sluzbach. o
VAROVANI: Nevyjimejte baterii,
pokud je telefon zapnuty. Mohlo
» Mala karta SIM a jeji kontakty se by dojit k pogkozeni telefonu.

snadno poskodi poskrabanim

nebo ohnutim, proto s ni,

napfiklad pfi vklddani a vyjimani,

manipulujte opatrné. Vsechny

karty SIM udrzujte mimo dosah

déti.
» podporuje pouze karty SIM 2G

X
«®

Dilezité!

3
6

b

-
<X

4



Zobrazeni informaci

v J@—Oblasti ikon

Oblast textu a grafiky

Menu_Kontaktyj—|ndlikace kontextovych klaves

Zobrazované ikony

F.ail| Indikuje silu signdlu sité.

Indikuje Uroven nabiti baterie.

Indikuje nové textové zprévy.

Indikuje nové hlasové zpravy.

Indikuje nastaveni budiku.

Indikuje nastaveni profilu Vseobecny.

Indikuje nastaveni profilu Tichy.

Indikuje nastaveni profilu Venku.

Indikuje nastaveni profilu Sluchatka.

Indikuje, Ze jsou vSechny hovory presmérovany na jiné Cislo.

Indikuje, Ze je na telefonu nastaven letovy rezim.

BIERARIEAE St Dl

Indikuje nové plany.




Menu a moznosti

Telefon nabizi sadu funkci, které umoznuji jeho pfizplsobeni vasim
potiebam. Tyto funkce jsou uspofadany v menu a podmenu a jsou
pristupné pomoci levého a pravého kontextového tlacitka. Popisek
nachézejici se tésné nad kontextovymi tlacitky na obrazovce displeje
indikuje jejich aktualni funkci.

Menus

|| |

Do dostupného menu Do seznamu kontaktt Ize
prejdete stisknutim levé prejit stisknutim pravé
kontextové klavesy. kontextové klavesy.




Zadavani textu

Alfanumerické znaky mlizete zadavat pomoci klavesnice telefonu. Text
musite zadavat napiiklad pii ukladani jmen do Kontaktd, pfi psani zprav
nebo vytvéreni planovanych udélosti v kalendari. Stisknutim klavesy
EF zménite rezimy.

Metoda zaddvani je zobrazena v pravém hornim rohu telefonu.

Indikator | Funkce (Inteligentni reZim - ¢estina)

123 | Cislice

] Zadavarlu znak{ Abc vicenasobnym
klepnutim

e | Zadavar)| znak{ abc vicenasobnym
klepnutim

(] Zadavar)| znak( ABC vicenasobnym
klepnutim

RezimT9

V editoru stisknéte moznost,Nastavit T9". Tento rezim vam umoznuje
zadat slova jedinym stisknutim klavesy pro kazdé pismeno. Kazdé
klavese klavesnice je prifazeno vice pismen. Rezim T9 automaticky
porovnava sekvenci vasich stisk(i klaves s internim slovnikem a urci
prislusné slovo. Pocet stiskil tak mize byt mnohem nizsi nez s tradi¢nim
rezimem ABC.

Zapinani a vypinani telefonu
Telefon muzete zapnout a vypnout stisknutim nebo podrzenim klavesy
Napajeni.




Uskutecnéni hovoru

1 Zadejte islo na klavesnici.
2 Stisknutim klavesy & zahdjite hovor.
3 Chcete-li hovor ukoncit, stisknéte klavesu g=.

TIP! Chcete-li zadat znak + pro mezinarodni hovory, stisknéte a podrzte
kldvesu 0.

Uskuteénéni hovoru z Kontaktt

1 Stisknutim klavesy [El(nahoru) oteviete adresar.

2 Na klavesnici zadejte prvni pismeno kontaktu, kterému chcete zavolat.

3 Kontakty mlzete prochazet pomoci navigacnich klaves nahoru a dold.
K prochézeni jejich riiznych cisel pouzijte navigacni klavesy vlevo
avpravo.

4 Stisknutim klavesy g=3 zahajite hovor.

Pfijem a odmitnuti hovoru

Kdyz telefon zvoni, pfijméte hovor stisknutim moznosti Potvrdit nebo
stisknutim klavesy 3. Kdyz telefon zvoni, mizete vyzvanéni vypnout
vybérem moznosti Tichy. Tato funkce je uzite¢na, pokud napfiklad
zapomenete nastavit profil Tichy pred zahéjenim schiizky.

Prichozi hovor odmitnete stisknutim kldvesy g nebo vybérem
moznosti Odmitnout.

TIP! Nastaveni telefonu Ize zménit tak, aby bylo mozné odpovidat na pfichozi
hovory riznymi zptisoby. Stisknéte moznost Menu, vyberte polozku Nastaveni a

moznost Hovor. Vyberte moznost Rezim odpovédi a vyberte nékterou z polozek
Libovolna klavesa nebo Pouze klavesa Odeslat.




« Libovolna klavesa - hovor Ize piijmout stisknutim libovolné klavesy.

+ Pouze klavesa Odeslat - hovor Ize pfijmout pouze stisknutim kldvesy
Odeslat.

Zména nastaveni hovoru

Menu Ize nastavit v zavislosti na hovoru. Stisknéte moznost Menu,
vyberte polozku Nastaveni a moznost Hovor.

« Pfesmérovani hovoru - vybér zpUsob( pfesmérovavani hovord.

+ Dalsi hovor na lince - vybér aktivniho nebo zruseni ¢ekajiciho hovoru.

Prohlizeni historie hovort

Muizete zobrazit zdznam viech hovort, zmeskanych, odchozich

a piijatych hovorti a trvani hovord. Cislo a jméno (pokud jsou k dispozici)
se zobrazi spolu s datem a ¢asem uskutecnéni hovoru. Lze zobrazit

i pocet volani. Stisknéte moznost Menu a vyberte polozku Historie
hovor(.




Prehled funkci

Zpravy

Zpravy

1 Stisknéte moznost Menu, vyberte polozku Zpravy a zvolte moznost
Nova zprava.

2 Otevie se editor nové zpravy. Vychozim nastavenim editoru zprav je
rezim SMS.

3 Zadejte zpravu pomoci prediktivniho rezimu T9 nebo pomoci ru¢niho
rezimu Abc nebo rezimu 123. Rezimy zadavani textu mizete prepinat
stisknutim klavesy .

4 Stisknutim polozky Volby a volbou moZznosti VloZit pfidate Symbol,

Sablona, Kontakt, Vizitka.

Stisknéte moznost Odeslat.

Zadejte telefonni ¢islo nebo stisknéte polozku Volby a vybérem

moznosti Kontakty nebo Seznam poslednich oteviete seznam

kontaktd.

7 Stisknéte polozku Volby a vyberte moznost Odeslat.

« Pfijaté - na prichozi zprévu budete upozornéni. Rovnéz bude ulozena

do této slozky.

+ Koncepty - toto menu obsahuje ulozené zpravy.

+ K odeslani - pomoci tohoto menu muzete zobrazit zpravy, které

budou odeslany nebo jejichz odeslani se nezdafilo.
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+ Odeslano - pomoci tohoto menu mizete zobrazit zpravy, které jiz byly
odeslany, véetné casu a obsahu.

« Poslech hlasové posty - toto menu umoznuje rychly pristup k hlasové
posté.

« Informacni zpravy - zpravy informacni sluzby jsou textové zpravy
dorucené siti do vadeho pfistroje.

- Sablony - v seznamu jsou pfeddefinované zpravy. Mizete prohlizet a
upravit Sablony zprav nebo vytvofit nové zpravy.

+ Nastaveni - toto menu umoznuje nastavit funkce vaseho
poskytovatele sluzeb.

Kontakty

Ve svych kontaktech mlizete vyhledat konkrétni kontakt.

1 Stisknéte moznost Kontakty a vyberte polozku Hledat, vyberte

moznost Kontakty na obrazovce Menu nebo stisknéte klavesu e

(pravé kontextova klavesa ) na pohotovostni obrazovce.

Na klavesnici zadejte prvni pismeno kontaktu, kterému chcete zavolat.

Kontakty mézete prochézet pomoci navigacnich klaves Nahoru

a Dolli. K prochézeni jejich rGiznych ¢isel pouzijte navigacni klavesy

vlevo a vpravo.

+ Hledat - v telefonnim seznamu muzete vyhledat konkrétni kontakty.

+ Novy kontakt - pomoci tohoto menu miizete pfidavat zdznamy do
telefonniho seznamu.

w N




+ Rychlé volby - kontakty Ize pfiradit ke viem klavesam mezi 2 a 9.
- Kopirovat vse - mizete zkopirovat véechny zaznamy z karty SIM do
paméti telefonu nebo z paméti telefonu do paméti karty SIM.
+ Smazat vSe - mUzete smazat vsechny zaznamy z karty SIM nebo
z paméti telefonu.
- Stav paméti - mUZete zkontrolovat stav vyuziti paméti na karté SIM
nebo v telefonu.
+ Informace
> Cisla volani asist. sluzby - pfistup do seznamu ¢isel asistencni
sluzby pfifazenych poskytovatelem sluzeb.
» Vlastni €islo - na kartu SIM si m{izete uloZit i vlastni telefonni ¢isla
a kontrolovat je.
» Vizitka — umoznuje uloZit a upravovat vasi vizitku obsahujici vase
jméno, mobilni telefon, telefon domd, telefon do zaméstnani
a e-mailovou adresu a miizete ji poslat ve zprave.

Historie hovori

MiZete zobrazit zaznam vsech hovord, zmeskanych, odchozich

a piijatych hovor(i a trvani hovord. Cislo a jméno (pokud jsou k dispozici)

se zobrazi spolu s datem a ¢asem uskute¢néni hovoru. Lze zobrazit i

pocet volani.

« VSechny hovory - zobrazi seznamy vsech tfi typ( dosavadnich hovor(
(Pijaté/Odchozi/Zmeskané hovory).

+ Zmeskané hovory - tato moznost umoznuje zobrazeni poslednich
20 nepfijatych hovord.

+Volané - tato moznost umoznuje zobrazeni poslednich 20 odchozich
hovor(i (uskute¢nénych nebo neuskutecnénych).




« Pfijaté - tato moznost umoznuje zobrazeni poslednich 20 prichozich
hovord.

« Trvani hovoru - zde je mozné zobrazit dobu trvani prichozich a
odchozich hovord.

Hry
Telefon LG-A100 je dodévan s pfedem nactenou hrou, kterd vas zabavi
ve volném case. Stisknéte moznost Menu a vyberte polozku Hry.

Profily

Profil mGzete zménit vybérem z moznosti Normalni, Tichy, Venku, Letovy

rezim a Sluchétka.

« V§sobecny - po nastaveni tohoto profilu se na pohotovostni obrazovce
zobrazi indikator =] .

« Tichy - vyzvanéni je vypnuté a jsou aktivovany vibrace. Po nastaveni
tohoto profilu se na pohotovostni obrazovce zobrazi indikator & .

« Venku - toto je vychozi profil. Hlasitost vyzvanéni a tonu klaves
je nastavena na maximum. Po nastaveni tohoto profilu se na
pohotovostni obrazovce zobrazi indikator =J.

« Letovy rezim - po nastaveni tohoto profilu se na pohotovostni
obrazovce zobrazi indikator <& .

« Sluchatka - jsou-li k telefonu pripojena sluchétka, zobrazi se na
pohotovostni obrazovce telefonu indikétor &a. Mizete zménit typ
ohlaseni pfichoziho hovoru, vyzvénéni, hlasitost vyzvanéni, typ
upozornéni na zpravu, ton zpravy, hlasitost tonu zpravy, tony klaves,
hlasitost klaves, hlasitost efektti a hlasitost vypinani a zapinani.




Nastroje

« Osvéteni - zapnéte nebo vypnéte Osvétleni piimo podrzenim pravé
navigacni klavesy.

- Kalkulacka - obsahuje standardni funkce jako scitani, od¢itani,
nasobeni a déleni.

« Stopky - pomoci této moznosti Ize vyuzit funkci stopek.

- Pievodnik jednotek - pomoci této funkce mizete provadét prevody
jednotek.

« Svétovy ¢as - umoznuje urceni aktudlniho ¢asu v jiném ¢asovém
pasmu nebo zemi.

Organizér

+ Budik - mUZzete nastavit az 3 rlizné casy buzeni.
+ Poznamka - zde mUzete zadat vlastni poznamky.

Kalendar

Po vstupu do tohoto menu se zobrazi Kalendér. Na aktualnim datu
se nachdzi ¢tvercovy kurzor. Kurzor miizete piesunout na jiné datum
pomoci navigacnich tlacitek.




Nastaveni

« Datum a ¢as - mUZete nastavit funkce souvisejici s datem a ¢asem.

« Jazyk - mUzete zménit jazyk zobrazovanych textl v telefonu. Tato
zména ovlivni také rezimy zadavani textu.

« Zobrazeni - mUZete upravit nastaveni displeje telefonu.

+ Hovor - menu Ize nastavit v zavislosti na hovoru.

« Automatické zamknuti klaves - umoznuje automaticky uzamknout
klavesnici na pohotovostni obrazovce.

« Zabezpeceni - v tomto menu mlzete nastavit zabezpeceni telefonu.

» Pozadavek kodu PIN - zvolte, zda ma byt pfi zapnuti telefonu
pozadovan kod PIN.

» Zamek telefonu - zvolte bezpecnostni kod pro uzaméeni telefonu:
Pti zapnuti, Pfi zméné SIM nebo Ihned.

» Blokovani hovoru - zvolte heslo blokovani vech odchozich
hovor(, mezinarodnich odchozich hovor(, mezinarodnich odchozich
roamingovych hovort, vech prichozich hovor nebo prichozich
roamingovych hovord.

» Pevna volba ¢isla - volbou kddu PIN2 pro povoleni pevné danych
Cisel Ize omezit moznost volani pouze na telefonni Cisla uvedena
v kontaktech.

» Zménit kody - zméni nasledujici kddy: Bezpecnostni kdd, kéd PIN
nebo kod PIN2.




- Uspora energie - pokud nastavite hodnotu Vzdy zapnuto, Setfite tak
energii baterie v dobé, kdy telefon nepouzivate. Tuto polozku zvolte,
pokud chcete pfepnout nastaveni Uspory energie na jednu z moznosti
Vzdy zapnuto, Jen v noci nebo Vyp.

« Vybér sité - sit, ktera se registruje, mizete vybrat automaticky nebo
rucné.

« Plvodni nastaveni - pomoci moznosti Obnovit mizete obnovit
tovarni nastaveni. Tuto funkci mizete aktivovat pouze po zadani
bezpecnostniho kodu. Jeho vychozi hodnota je 0000

« Stav paméti - mizete kontrolovat volné misto a vyuziti paméti pro
jednotliva dlozisté.
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(1Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

Prectéte si tyto jednoduché pokyny. Nedodrzovéni téchto pokyn mize
byt nebezpecné nebo nezakonné. Podrobnéjsi informace naleznete
v této prirucce.

A\ UPOZORNENI(

+V letadle musi byt mobilni telefony vzdy vypnuté.

+ Nedrzte telefon v ruce, kdyz fidite.

+ Nepouzivejte mobilni telefon v blizkosti benzinovych stanic, skladli
paliv, chemickych vyrobnich zafizeni nebo v prostorech s nebezpecim
vybuchu.

« Pro svou bezpe¢nost pouzivejte POUZE uréené ORIGINALNI baterie a
nabijecky.

« Kdyz se telefon nabiji, nedotykejte se jej mokryma rukama. Mohlo
by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo k véznému poskozeni
telefonu.

« Telefon uchovavejte na bezpe¢ném misté mimo dosah malych déti.
Obsahuje malé soucasti, u kterych pfi uvolnéni hrozi riziko spolknuti.

+ Nenabijejte telefon lezici na mékké podlozce.

« Telefon je nutno nabijet na dobre vétraném misté.




(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouZiti (pokracovani

VYSTRAHA

« ypnéte telefon na vsech mistech, kde to vyzaduji specialni predpisy.
Nepouzivejte ho napfiklad v nemocnicich, protoze by mohl ovlivnit
citlivé Iékarské pristroje.

+V nékterych mobilnich sitich nemusi byt tisriové volani dostupné. Proto
byste se u tisnovych volani neméli spoléhat pouze na sv(ij mobilni
telefon.

« Pouzivejte pouze ORIGINALNI pfislusenstvi, abyste nezp(isobili
poskozeni svého telefonu.

« Vsechny radiové vysilace zpUsobuiji riziko ruseni s elektronikou
umisténou v bezprostredni blizkosti. Mensi ruseni mlze ovlivnit
televizory, radia, pocitace atd.

« Baterie by se mély likvidovat v souladu s patfi¢nymi pravnimi predpisy.

« Nerozebirejte telefon ani baterii.

Vystaveni energii radiové frekvence

Informace o vystaveni radiovym vinam a specifické mire pohlceni
(SAR)

Mobilni telefon LG-A100 byl navrzen tak, aby vyhovél prislusnym
bezpecnostnim pozadavkiim ohledné vystaveni radiovym vindm.
Tyto pozadavky jsou zalozeny na odbornych smérnicich, jez zahrnuji
bezpecnostni rezervy, které zarucuji bezpeci viem osobdm bez ohledu
na vék a zdravi.




(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouZiti (pokracovani)

« Ve smérnicich o vystaveni radiovému zafeni se pouziva jednotka
méfeniznama jako specificka mira pohlceni nebo SAR. Testy SAR
jsou provadény pomoci standardizované metody tak, ze telefon
vysila se svym nejvy3sim ovéfenym vykonem ve viech pouzivanych
frekvencnich pasmech.

« I kdyz mohou existovat rozdily mezi irovnémi SAR jednotlivych modelt
telefonl LG, jsou véechny modely navrzeny tak, aby splnily patfi¢né
smérnice pro vystaveni radiovym vindm.

+ Doporuceny limit SAR mezinarodni komisi pro ochranu pred
neionizujicim zarenim (ICNIRP) je 2 W/kg v priiméru na deset (10)
gram( tkané.

« Nejvyssi hodnota SAR tohoto modelu, testovaného DASY4 pro pouziti u
ucha je 0,974 W/kg (10 g) a pfi noseni na téle je 0,653 W/kg (10 g).

« Informace o Udajich SAR pro obyvatele zemi/oblasti, které prijaly
limit SAR doporuceny organizaci Institute of Electrical and Electronics
Engineers (IEEE), ktery je v priméru 1,6 W/kg na jeden (1) gram tkéné.

Tento pfistroj splfuje pravni pfedpisy pro vystaveni neionizujicimu

zateni, pokud je pouzivan v normalni poloze u ucha nebo je umistén

nejméné 1,5 cm od téla. Pokud je pfistroj umistén v obalu, na sponé na
opasek nebo v drzaku na téle, nesmi takovy doplnék obsahovat kovové
soucasti a mél by byt umistén alespor 1,5 cm od téla. Nedodrzeni téchto
pokynl mGze vyvolat prekroceni pfislusnych limit(i pro vystaveni vasi
osoby neionizujicimu zfeni.




(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouZiti (pokracovani

Péce o vyrobek a jeho udrzba

/\ UPOZORNENI

Pouzivejte pouze baterie, nabijecky a pfislusenstvi, které jsou schvaleny

pro pouziti s timto konkrétnim modelem telefonu. Pouziti jakychkoli

jinych typd by mohlo vést ke zruseni platnosti schvéleni nebo zaruky

vztahujici se na telefon, a mohlo by byt nebezpecné.

« Tento pfistroj nerozebirejte. V pfipadé nutnosti opravy jej odneste
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

« Udrzujte vyrobek mimo dosah elektrickych zafizeni, jako jsou napfiklad
televizory, radia a osobni pocitace.

« Pristroj je nutné udrzovat mimo dosah zdrojt tepla, jako jsou radiatory
nebo vafice.

« Zabezpecte piistroj pred padem.

« Nevystavujte pristroj mechanickym vibracim nebo otfesdm.

+V pipadé zakryti obalem nebo vinylovym obalem muze dojit
k poskozeni vrstvy laku.

« Povrch jednotky cistéte suchym hadiikem. (Nepouzivejte rozpoustédla,
jako je benzen, fedidlo nebo alkohol.)

« Nevystavujte pristroj nadmérnému koufi nebo prachu.

« Nenoste telefon spole¢né s kreditnimi kartami nebo jizdenkami. Mdze
ovlivnit informace na magnetickych prouzcich.

+ Nedotykejte se displeje ostrym predmétem. V opacném pripadé mize
dojit k poskozeni telefonu.
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(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouZiti (pokracovani)

+ Nevystavujte telefon plsobeni kapalin ani vihkosti.

« Prislusenstvi, jako napfiklad sluchatka, pouzivejte opatrné. Netisknéte
zbytecné anténu.

Efektivni pouzivani telefonu

Elektronicka zafizeni

Vsechny mobilni telefony jsou citlivé na ruseni, coz maze ovlivnit vykon.

« Nikdy mobilni telefon nepouzivejte bez povoleni v blizkosti Iékaiskych
zafizeni. Neumistujte telefon do blizkosti kardiostimulatoru, napiiklad
do naprsni kapsy.

+ Néktera naslouchatka mohou byt mobilnimi telefony rusena.

« Mensi ruseni mtze ovlivnit televizory, rédia, pocitace atd.

Kardiostimulator

Vyrobci kardiostimulator doporucuji miniméini vzdalenost mezi
mobilnim telefonem a kardiostimulatorem, nutnou pro predchézeni
mozného ruseni kardiostimulatoru, 15 cm. Proto pouzivejte telefon

na uchu opacném ke strané, na které se nachazi kardiostimulator, a
nenoste telefon v ndprsni kapse. Mate-li néjaké dotazy tykajici se pouziti
bezdratového piistroje s kardiostimulatorem, obratte se na svého
poskytovatele [écebné péce.
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(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouZiti (pokracovani

Bezpecnost na silnici

Dodrzujte zakony a predpisy tykajici se pouzivani mobilnich telefond pii

fizeniv dané oblasti.

+ Béhem fizeni nedrzte telefon v ruce.

« Vénujte plnou pozornost fizeni.

+ Pouzivejte sadu handsfree, pokud je k dispozici.

+ Pokud to jizdni podminky vyzaduji, pfed volanim zastavte a zaparkujte.

« lysokofrekvencni energie mize ovlivnit elektronické systémy vozidla,
napfiklad autoradio nebo bezpe¢nostni vybaveni.

« Pokud je vozidlo vybaveno airbagem, neumistujte na néj zadné
prekazky v podobé nainstalovaného nebo pfenosného bezdratového
zatizeni. Mlize dojit k jeho selhdni nebo vaznému zranéni z divodu
nespravného fungovani.

Pfi poslechu hudby ve venkovnich prostoréach zajistéte, aby byla hlasitost

nastavena na rozumnou Uroven a vy si byli védomi svého okoli. To je

zvlasté dilezité v blizkosti silnic.

Zabrante poskozeni sluchu

Pfi dlouhodobém vystaveni hlasitému zvuku miize dojit k poskozeni

sluchu. Doporucujeme proto piistroj nezapinat nebo nevypinat

v blizkosti ucha. Doporucujeme rovnéz udrzovat rozumnou hlasitost pri

poslechu hudby i pfi hovorech.

Poznamka: Nadmérny hluk a tlak sluchatek mohou zpUsobit ztratu

sluchu.
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(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouZiti (pokracovani)

Oblast, kde se odstreluje
Nepouzivejte telefon na mistech, kde probihaji odstelovaci prace.
Uposlechnéte omezeni a postupuijte podle nafizeni a pravidel.

Prostiedi s nebezpecim vybuchu

« Telefon nepouzivejte v misté tankovani paliv. Nepouzivejte telefon
v blizkosti paliv nebo chemikali.

« Neprevazejte a neuchovavejte hotlavé plyny, tekutiny nebo explozivni
materidly v pfihradce automobilu, ve které je mobilni telefon a
prislusenstvi.

Vletadle

V letadle mohou bezdratova zafizeni zplisobovat ruseni.

« Pfed nastoupenim do letadla mobilni telefon vypnéte.

+Bez svoleni posadky jej v letadle nepouzivejte.

Déti

Telefon uchovavejte na bezpe¢ném misté mimo dosah malych déti.
Obsahuje malé soucasti, u kterych pfi uvolnéni hrozi riziko spolknuti.

Tisova volani
V nékterych mobilnich sitich nemusi byt tistové volani dostupné. Proto

byste se u tisnovych volani neméli spoléhat pouze na sv{ij mobilni
telefon. Zkontrolujte moznosti u mistniho poskytovatele sluzeb.
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(1 Navod pro bezpecné a efektivni pouZiti (pokracovani)

Informace a péce o baterii

« Pfed nabijenim neni nutné baterii zcela vybit. Na rozdil od jinych
systému baterii nedochazi k pamétovému efektu, ktery by mohl snizit
vykon baterie.

« Pouzivejte pouze baterie a nabijecky spole¢nosti LG. Nabijecky LG jsou
navrzeny tak, aby maximalizovaly Zivotnost baterie.

- Baterie nerozebirejte ani nezkratuijte.

+ Dbejte na cistotu kovovych kontaktd baterie.

« Jakmile baterie pfestane zajiStovat pfijatelny vykon, vymérite ji. Baterie
muze projit stovkami nabijecich cykl(, nez je nutné ji vyménit.

« Nabijte baterii v pfipadé, ze jste ji dlouhou dobu nepouzivali. Zajistite
tak maximalini vykon.

+ Nevystavujte nabijecku baterii pfimému slunci ani ji nepouzivejte
v prostiedi s vysokou vlhkosti, jako je koupelna.

+ Neponechavejte baterii v mistech s velmi vysokou nebo nizkou
teplotou. MUze to snizit vykon baterie.

+V piipadé vymény baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.

« Provedte likvidaci pouzitych baterii podle pokynt vyrobce. Pokud je to
mozné, recyklujte. Nelikvidujte jako bézny domovni odpad.

« Po iplném nabiti telefonu vzdy odpojte nabijecku ze zasuvky, zabranite
tak zbyte¢nému odbéru energie.
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Likvidace starych

zafizeni

1. Pokud je u vyrobku uveden
symbol pojizdného
kontejneru v preskrtnutém
poli, znamené to, Ze se na
vyrobek vztahuje smérnice
Evropské unie ¢. 2002/96/
EC.

2. Viechny elektrické a
elektronické vyrobky
likvidujte oddélené od
bézného komunalniho
odpadu prostrednictvim
sbérnych zafizeni zizenych
za timto Ucelem vladou
nebo mistni samospravou.

3. Spravny zpUsob likvidace
starého elektrického
spotiebice pomaha zamezit
moznym negativnim vlivim
na Zivotni prostredi a zdravi.

4, Blizsi informace o likvidaci
starého spotfebice ziskate
u mistni samospravy, ve
sbérném zafizeni nebo
vobchodg, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.

Likvidace pouzitych

baterii/akumulatort

1. Pokud je u baterii/
akumulatort daného
vyrobku uveden symbol
pojizdného kontejneru
v preskrtnutém poli,
znamena to, Ze se na né
vztahuje smérnice Evropské
unie ¢. 2006/66/EC.

2. Tento symbol muze byt
kombinovan s chemickymi
znackami rtuti (Hg),
kadmia (Cd) nebo olova (Pb),
pokud baterie obsahuje vice
nez 0,0005 % rtuti, 0,002 %
kadmia nebo 0,004 % olova.

3.Vechny baterie/
akumulatory by mély byt
likvidovany oddélené od
bézného komunélniho
odpadu prostfednictvim
sbérnych zafizeni zfizenych
za timto Ucelem vladou
nebo mistni samospravou.

4. Spravny zpUsob likvidace
starych baterii/akumulator(
pomahd zamezit moznym
negativnim vliviim na
Zivotni prostiedi a zdravi
zvifat a lidi.
starych baterii/akumulator(
ziskate u mistni samospravy,
ve shérném zafizeni nebo
vobchodg, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.
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(dRe3eni problémii

Problém

Mozné feseni

Telefon nelze zapnout

Vytdhnéte baterii a vlozte ji znovu do
telefonu. Poté zapnéte telefon stisknutim
klavesy Napajeni.

Vlybita baterie

Nabijte baterii. Zkontrolujte indikator
nabijeni na displeji.

Baterie se nenabiji
spravné nebo se telefon
obcas sdm vypne

Ottete kontakty pro nabijeni na telefonu i
na baterii ¢Cistym, mékkym hadrikem.

Zkracuje se provozni
doba baterie

Kratka doba provozu baterie mize byt
zpusobena uzivatelskym prostiedim,
velkym mnozstvim hovorti nebo slabym
signalem.

Chyba nabijeni - teplota
je mimo rozsah

Zkontrolujte, zda je okolni teplota vhodna,
chvili vyckejte a pak pokracujte v nabijeni.

Chyba nabijeni - Spatnd
nabijecka

PouZzivejte pouze origindlni pfislusenstvi
LG.

Chyba nabijeni - vadnd
baterie

Vlyménite baterii.

Chyba nabijeni - béhem
nabijeni se nezobrazuje
ikona baterie

Baterie je vybita nebo nebyla dlouho
pouzivana. Nez se na displeji zobrazi ikona
baterie, mUze to chvili trvat.
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(dRe3eni problémii (Pokracovani)

Problém Mozné fedeni

Zapomenuty kod Vlychozi kéd telefonu je,0000"

telefonu nebo heslo

Zadejte kod PUK Trikrat po sobé byl zadan nespravny kod
PIN a telefon je momentalné zablokovany.
Zadejte kod PUK dodany poskytovatelem
sluzeb.

Ztrata sité Muzete se nachazet v oblasti se slabym

signalem. Pfesurite se a zkuste to znovu.
Pokousite se o pristup k moznosti,
kterou neméte u poskytovatele sluzeb
predplacenou. Dalsi informace vam
poskytne poskytovatel sluzeb.

Zadali jste Cislo, ale
nebylo vytoceno

Ujistéte se, Ze jste stiskli kldvesu Odeslat.
Ujistéte se, Ze mate pristup ke spravné
sluzbé sité.

Ujistéte se, Ze nemate nastavenou sluzbu
blokovani odchozich hovord.

Ujistéte se, Ze jste zadali spravné predcisli.
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(dRe3eni problémii (Pokracovani)

Problém

Mozné feseni

Nelze se vam dovolat

Ujistéte se, Ze je telefon zapnuty. Stisknéte
kldvesu Odeslat a podrzte ji déle nez
jednu sekundu. Ujistéte se, Ze mate pfistup
ke sluzbé sité. Ujistéte se, Ze nemate
nastavenou sluzbu blokovani odchozich
hovord.

Volajici vas neslysi

Ujistéte se, ze méte vypnuty reproduktor.
Ujistéte se, e drzite telefon dostatecné
blizko Ust. Mikrofon je umistén ve spodni
Casti telefonu.

Nizka kvalita hlasu
hovoru

Zkontrolujte indikator sily signélu na
displeji. Pocet prouzkd indikuje silu signdlu.
Zkuste telefon premistit nebo ho posunout
blize k oknu, pokud jste uvniti budovy.

Po vyvoléni kontaktu se
nevytodi ¢islo

Poutzijte funkci Hledani v telefonnim
seznamu a ujistéte se, Ze je Cislo spravné
ulozené. Dle potteby ¢islo znovu uloZte.

Pokud vam vyse uvedené
pokyny nepomohly
problém vyfesit

Zapiste si ¢islo modelu mobilniho telefonu
a srozumitelny popis problému. Pozadejte
0 pomoc prodejce, u kterého jste telefon
zakoupili, nebo se obratte na servisni
centrum spolecnosti LG.
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(A Pfislusenstvi

K vasemu telefonu existuje fada pfislusenstvi. Tyto moznosti Ize vybrat
podle vasich osobnich pozadavkd na komunikaci.

Standardni baterie Cestovni adaptér

Poznéamka

» Vzdy pouzivejte origindIni pfislusenstvi LG. Jinak m@ize dojit ke zruseni
zaruky.

» V nékterych regionech muzete obdrzet jiné prislusenstvi. Mate-li
dotazy, obratte se na mistni servisni spole¢nost nebo prodejce.

Vyvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o zlepseni jeho funki,
ovladatelnosti a pouzitelnosti mohlo dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho ovladanim
anavodem k ovladani uvedenym v této pfirucce. Tyto pfipadné rozdily zptisobené
zménami softwaru, které mohou byt provedeny i na piani Vaseho operatora, Vam
ochotné vysvétli nas prodejce ¢i servisni stiedisko. Tyto pfipadné rozdily zplsobené
vyvojovymi zménami softwaru mobilniho telefonu provedené vyrobcem nejsou
vadami vyrobku ve smyslu uplatnéni prév z odpovédnosti za vady a nevztahuje se
na né poskytnuté zaruka.
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[dTechnicka data

Okolni teploty

> Maximalni: +55 °C (vybijeni)
+45 °C (nabijeni)

> Minimalni: -10 °C

Declaration of Conformity @

—

LG-A100, LG-AT80, LG-A180b
Trade Name
1y

Applicable Standards Detals

RATTE Directive 1999/5/EC
EN 301 489-01 V1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1
EN301511V8.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:200, [EC 62209-2:2010.
EN 60950-1:2006+A11:2009

‘Supplementary Information

3 1227D , United Kingdom
Notifed Body denifcation Number : 0163

Name Issued Date
1 hersby dectare under our sole respansbiy

o1, Feb. 2011
declaraton lates complies with tho above. E—
mentioned standards and Directives

LG Eloctronics Logistics and Services BV
Voluwezoom 15, 1327 AE Almero, The Netherands
Signature of reprosentative

LGElectronics CZ s.. o. timto prohlasuje, Ze zatizeni mobilni telefon LG-A100 je ve shodé se
zékladnimi pozadavky a dal3imi pfislunymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES [NV €. 426/2000 Sb..

30



|LG- A1001 Navod na
pouzivanie telefonu

Tento ndvod vam pomoZe zoznamit sa s funkciami vasho nového
mobilného telefonu. Poskytne vam uzitocné vysvetlenia funkcii
dostupnych vo vasom teleféne.

Niektoré casti tejto prirucky sa mozu odlisovat od vasho telefénu v
zavislosti od softvéru telefonu alebo poskytovatela sluzby.

o
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Bwno
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Zoznamte sa so svojim telefénom

Osvetlenie

Navigacné tlacidla

Pouzivaju sa na rychly

pristup k funkcidm telefénu.

Obrazovka displeja (nahor): Kontakty

E (nadol): Zémok
klavesnice

B (vlavo): Spravy

E3 (vpravo): Osvetlenie

Slichadlo

Kontextové tlacidla
Kazdé z tychto tlacidiel
vykonéva funkcie, ktoré
oznaCuje text zobrazeny

Uje text Tlacidlo Koniec/Zapnut
na displeji priamo nad

Umoznuje vam vypnutie

nimi- | NSERETIETN alebo zapnutie telefonu,
. , Sxs G ukoncenie hovorov alebo
Tlaclqlo Odo’SEat‘ | CEOETRIN | navrat do pohotovostného
Mozete vytacat ' o[ #s rezimu.
telefénne ¢islo a prijimat - L s
prichadzajiice hovory. Alfanumerické tlacidla

Po vécsinu casu sa
numerické tlacidla
pouzivaju na zadavanie
Cisel alebo znakov.

Otvor na remienok na
ruku

Konektor na slichadla /
port na nabijacku



InStalacia SIM karty a nabijanie batérie

InStalacia SIM karty

Ked'sa stanete klientom
prislusnej mobilnej siete, bude
vam poskytnutd zastvatelna
karta SIM, na ktorej budu ulozené
vase prihlasovacie udaje, ako

je kéd PIN, vietky dostupné

volitelné sluzby a mnozstvo inych

Udajov.

Délezité!

» Zasuvatelna karta SIM a jej
obsah sa moze poskriabanim
alebo ohnutim fahko poskodit,
preto budte pri manipuldcii s
kartou, hlavne pri jej vkladani
alebo vyberani, velmi opatrni.
Vsetky karty SIM udrzujte mimo
dosahu deti.

1 2

4/

» podporované len karty 2G SIM

Obrazky

1 Otvorte kryt batérie
2 \Vlyberte batériu

3 Vlozte kartu SIM
4Vlozte batériu

5 Zatvorte kryt batérie
6 Nabite batériu

VYSTRAHA: Batériu nevyberajte,
ked je telefén zapnuty. Mohli by
ste ho tym poskodit.




Informacie na displeji

J@—Oblasti ikon

Textova a graficka oblast

Oznacenia kontextovych tlacidiel

Ikony na obrazovke

F.il| Zobrazuije silu signalu siete.

(I | Signalizuje Groven nabitia batérie.

Signalizuje novu textovu spravu.

Signalizuje novu hlasovu spravu.

Signalizuje, Ze je nastaveny budik.

Signalizuje, Ze telefon je pouziva profil Vseobecné.

&lo 3B K

Signalizuje, ze telefon je nastaveny do tichého rezimu.

Signalizuje, Ze telefon je nastaveny do hlasného rezimu pre
pouzitie vonku.

=

Signalizuje, ze telefon je nastaveny na pouzivanie slichadiel.

Signalizuje, ze vSetky hovory su presmerované na iné Cislo.

Signalizuje, ze telefon je v Rezime pocas letu.

H 4 %2

Oznacuje novy rozvrh(y).




Menu a Volby

Vas telefdn ponuka stbor funkcii, ktoré vam umoziuju upravit ho
podla vasich predstav. Tieto funkcie sa nachadzaju v ponukach a
podponukach, ktoré st dostupné pomocou lavého alebo pravého
kontextového tlacidla. Oznacenie nachadzajlce sa v spodnej casti
obrazovky displeja priamo nad kontextovymi tlacidlami oznacuje ich
aktualnu funkciu.

| |

Stlaéfem’m I’evého’ Stlacenim pravého
kontextového tlacidla ziskate kontextového tlacidla ziskate
pristup do menu, ktoré je k pristup k polozke Kontakty.

dispozicii.




Zadavanie textu

Pomocou klavesnice telefonu mozete zadavat alfanumerické znaky.
Zadavanie textu je potrebné napriklad pri ukladani mien do Kontaktov,
pisani spravy alebo pri vytvarani planovanych udalosti v kalendari. Ak
chcete zmenit rezim, stlacte tla¢idlo EZE.

Metdda vstupu je zobrazena v pravom hornom rohu telefénu.

Indikator | Funkcia (anglicky inteligentny rezim)
[ 123 | Numericky reZzim
_Abc_| Multidotykovy Abc
_abc_| Multidotykovy abc
_ABC | Multidotykovy ABC

RezimT9

V editore stlacte polozku Volby, vyberte moznost,Nastavit T9" a potom
Zap. Tento rezim umoznuje zaddvanie slov iba jednym stlacenim klévesy
pre kazdé pismeno. Kazdé tlacidlo na klavesnici ovlada zadavanie
viacerych pismen. Rezim T9 automaticky porovnava stlacené klavesy s
vnutornym lingvistickym slovnikom a urcuje spravne slovo, ¢im vyzaduje
menej stlaceni tlacidiel ako tradi¢ny rezim pisania ABC.

Zapnutie a vypnutie vasho telefonu.

Telefon mozete zapntit a vypnut stlacenim alebo podrzanim tlacidla
vypinaca.




Uskutoé¢nenie hovoru

1 Vytukajte cislo na klavesnici.
2 Stlacenim tlacidla &3 uskutocnite hovor.
3 Ak chcete hovor ukondit, stla¢te tlacidlo .

TIP! Ak chcete pri uskuto¢niovani medzinarodného hovoru zadat znak +,
stlacte a podrzte 0.

Uskutocnenie hovoru z kontaktov

1 Stla¢enim tlacidla [El(nahor) otvorte adresar.

2 Pomocou kldvesnice zadajte prvé pismeno kontaktu, ktorému chcete
volat.

3 Na posuvanie v kontaktoch pouzivajte naviga¢né tlacidla nahor
a nadol. A na postvanie po réznych ¢islach kontaktov pouzivajte
navigacné tlacidla dolava a doprava.

4 Stlacenim tlacidla &3 uskutocnite hovor.

Prijatie a odmietnutie hovoru

Ak telefén vyzvana, stlacenim polozky Prijat alebo tlacidla &3 prijmete
hovor. Kym telefén vyzvana, stlacenim tlacidla Tichy stimite zvonenie. Je
to velmi praktické napriklad na stretnuti v pripade, ze ste zabudli zmenit
svoj profil na Tichy.

Prichédzajuci hovor moézete odmietnut stlacenim tlacidla g alebo
zvolenim moznosti Odmietnut.

TIP! K dispozicii mate moznost zmenit nastavenie, akym sposobom telefén prijima
hovory. Stlacte tlacidlo Ponuka, vyberte Nastavenia a zvolte moznost Hovor.
Zvolte polozku Rezim odpovedania a vyberte z moznosti Ktorékolvek tlacidlo
alebo Len tlacidlo Odoslat.




+ Ktorékolvek tlacidlo - mozete prijat hovor stlacenim ktoréhokolvek
tlacidla.

« Len tlacidlo Odoslat - mézete prijat hovor len stlacenim tlacidla
Odoslat.

Zmena nastaveni hovorov

Mézete nastavit menu tykajlice sa hovoru. Stlacte tlacidlo Ponuka,
vyberte polozku Nastavenie a zvolte moznost Hovor.

+ Presmerovanie hovoru - vyberte spdsoby presmerovania hovorov.
- Cakajuci hovor - vyberte aktivny alebo zruste ¢akajuci hovor.

Kontrola historie hovorov

Mézete skontrolovat zdznam vietkych, neprijatych, uskuto¢nenych,
prijatych hovorov a ich trvanie. Cislo a meno (ak je k dispozicii) je
zobrazené spolu s ddtumom a ¢asom, kedy bol hovor uskutocneny.
Tiez sa da zobrazit pocet, kolkokrat ste volali. Stlacte tlacidlo Ponuka
a vyberte moznost Histéria hovorov.




Rychly popis funkcii
Spravy

Odoslanie spravy

1 Stlacte tlacidlo Ponuka, vyberte polozku Spravy a vyberte moznost
Nova sprava.

Otvori sa editor novej spravy. Predvolené nastavenie editora sprav je
rezim SMS.

Zadajte svoju spravu pomocou prediktivneho rezimu pisania T9,
rezimu Abc ru¢ne alebo rezimu 123. Rezimy zaddvania textu mozete
prepinat stlacenim tlacidla .

4 Stlacte Volby a vyberom moznosti Vlezit pridajte Symbol, Sabléna,
Kontakt, Vizitka.

Stlacte tlacidlo Odoslat.

Zadajte telefonne ¢islo alebo stlacte polozku Volby a vyberte
moznost Kontakty alebo Zoznam poslednych, ¢im otvorite zoznam
kontaktov.

7 Stlacte polozku Volby a zvolte Odoslat.

« Prijaté - ked dostanete spravu, zobrazi sa upozornenie. Tiez sa sem
sprava ulozi.

« Koncepty - Tato ponuka zobrazuje spravu, ktoru ste ulozili.

+ Na odoslanie - Tato ponuka umoznuje zobrazenie spravy, ktort sa
chystate odoslat alebo ktorti sa nepodarilo odoslat.
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+ Odoslané - Tato ponuka umoznuje zobrazenie sprav, ktoré uz boli
odoslané, vratane ¢asu a obsahu.

« Vypocut hlasovii postu - Tato ponuka vdm umoznuje rychly pristup k
vasej schranke hlasovej posty.

« Informacné spravy - Informacné sprévy sluzieb su textové spravy,
ktoré posiela do vasho telefénu siet.

- Sablény -V zozname sa nachadzaju preddefinované spravy. Mézete
zobrazovat a upravovat sablony sprav alebo vytvarat nové spravy.

+ Nastavenia - Tato ponuka umoznuje nastavit funkcie vasho
poskytovatela sietovych sluzieb.

Kontakty

Mazete vyhladavat kontakty vo svojich Kontaktoch.

1 Stlacte polozku Kontakty a zvolte moznost Hladat, na obrazovke

Menu vyberte moznost Kontakty alebo stlacte tlacidlo g1 (pravé

kontextové tlacidlo) na obrazovke pohotovostného rezimu.

Pomocou klavesnice zadajte prvé pismeno kontaktu, ktorému chcete

volat.

Na postvanie v kontaktoch pouzivajte navigacné tlacidla nahor

a nadol. Na posuvanie po réznych ¢islach kontaktov pouzivajte

naviga¢né tlacidla dolava a doprava.

« Hladat - Mézete vyhladavat kontakty vo vasom telefénnom zozname.

+ Novy kontakt - Pomocou tejto ponuky mozete pridat zdznam do
telefénneho zoznamu.
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+ Rychle Vol'by - Priradte kontakty k tlacidlam 2 az 9.
« Kopirovat vsetko - MoZete skopirovat vsetky zaznamy z pamate karty
SIM do paméte telefonu a tiez z paméte telefénu do pamaéte karty SIM.
« Odstranit vSetky - Mozete vymazat vietky zaznamy ulozené v paméti
karty SIM alebo v paméti telefonu.
« Stav paméte - Mozete skontrolovat stav pamate karty SIM a telefonu.
« Informécie
» Servisné Cisla - Bezpecny pristup k zoznamu servisnych sluzieb
priradenych poskytovatelom sluzieb.
» Vlastné cislo - Mozete ulozit a skontrolovat svoje vlastné ¢isla na
karte SIM.
» Vizitka - Mozete ulozit a skontrolovat svoju vizitku obsahujtcu
informéacie vratane vasho mena, cisla mobilného telefénu, domacej
adresy, zamestnania a e-mailu a odoslat ju ako stcast spravy.

Historia hovorov

Mézete skontrolovat zaznam vsetkych, neprijatych, uskuto¢nenych,

prijatych hovorov a ich trvanie. Cislo a meno (ak je k dispozicii) je

zobrazené spolu s ddtumom a casom, kedy bol hovor uskutocneny. Tiez

sa dd zobrazit pocet, kolkokrat ste volali.

- Vsetky hovory - Zobrazi zoznamy vietkych troch typov
(Prichddzajuce/Volané/Neprijaté hovory) podla ¢asu.

+ Neprijaté hovory - Tato moznost vdm umozni zobrazit poslednych 20
neprijatych hovorov.




« Volané ¢isla - Tato moznost vam umozni zobrazit poslednych 20
odchédzajucich hovorov (volané ¢isla alebo pokusy o hovory).

« Prijaté hovory - Tato moznost vam umozni zobrazit poslednych 20
prichddzajucich hovorov.

- Trvanie hovoru - Umoznuje zobrazit trvanie prichadzajucich a
odchédzajucich hovorov.

Hry

Telefon LG-A100 obsahuije vopred nainstalovant hru, ktora vam umoznia
zabavit sa vo volnom case. Stlacte polozku Ponuka a vyberte moznost
Hry.

Profily

Ak chcete zmenit svoj profil a vyberte z moznosti Vseobecny, Tichy,

Vonku, Rezim pocas letu a Sluchadla.

« VSeobecné - Po nastaveni tohto profilu sa na pohotovostnej obrazovke
zobrazi indikator =] .

« Tichy - Ton zvonenia je vypnuty a aktivovana je funkcia vibrovania.

Po nastaveni tohto profilu sa na pohotovostnej obrazovke zobrazi
indikétor .

+ Vonku - Toto je predvoleny profil. Hlasitost vyzvanania a hlasitost tonu
tlacidiel st nastavené na maximum. Po nastaveni tohto profilu sa na
pohotovostnej obrazovke zobrazi indikator .

+ Rezim pocas letu - Po nastaveni tohto profilu sa na pohotovostnej
obrazovke zobrazi indikator & .




+ Sltichadla - Po pripojeni sltichadiel k telefénu sa na pohotovostnej
obrazovke zobrazi indikator £&. MoZete si prispdsobit typ upozornenia
na hovor, tony zvonenia, hlasitost zvonenia, typ hlésenia spravy, tony
sprav, hlasitost spravy, tony klavesnice, hlasitost tlacidiel, hlasitost
zvukového efektu a hlasitost pri zapnuti/vypnuti.

Nastroje

+ Osvetlenie - Osvetlenie zapnete/vypnete priamo podrzanim pravého
naviga¢ného tlacidla.

- Kalkulacka - Zahfna Standardné funkcie ako je s¢itanie, od¢itanie,
nasobenie a delenie.

« Stopky - Tato moznost vam umoziuje vyuzivat funkciu stopiek.

« Prevodnik jednotiek - Funkcia sltzi na prevod medzi pozadovanymi
jednotkami.

« Svetovy ¢as - Umoznuje uréenie aktudlneho ¢asu vinom ¢asovom
pasme alebo krajine.

Organizér

+ Budiky - Mdzete nastavit az 3 budiky, ktoré sa spustia v ur¢enych
Casoch.

+ Poznamka - Sem si mozete zapisat svoje vlastné poznamky.

Kalendar

Po vstupe do tohto menu sa zobrazi kalendar. Na aktualnom datume
sa nachadza Stvorcovy kurzor. Kurzor mozete premiestnit na iny datum
pomocou navigacnych tlacidiel.




Nastavenia

- Datum a cas - Mozete nastavit funkcie tykajuce sa ddtumu a casu.

« Jazyk - Mozete nastavit jazyk textov zobrazenych na displeji telefonu.
Tato zmena ovplyvni aj jazyk rezimov zadévania.

« Zobrazit - M6Zete zmenit nastavenia displeja telefonu.

+ Hovor - MoZete nastavit ponuku podla hovoru.

+ Aut. uzamknutie klavesnice - automatické uzamknutie klavesnice pri
obrazovke pohotovostného rezimu.

+ Bezpecnost - Tato ponuka vam umozniuje nastavit zabezpecenie
telefénu.

»Kéd PIN - vyberte, ¢i bude pri zapnuti telefénu pozadované zadanie
kédu PIN.

» Zamok telefonu - vyberte bezpecnostny kod uzamknutia telefonu:
Ak je zapnuty, Pri vymene SIM karty alebo OkamZite.

» Blokovanie hovorov - vyberte blokovacie heslo pre vietky
odchédzajuce hovory, odchadzajice medzinarodné, odchadzajuce
medzinarodné pocas roamingu, vietky prichadzajuce hovory alebo
prichddzajuce pocas roamingu.

» Pevne vytacané cislo - vyber kodu PIN2 na aktivaciu pevne
vytacaného ¢isla vam umozni obmedzit hovory len na ¢isla ulozené v
Kontaktoch.

» Zmenit kédy - mozete zmenit bezpecnostny kod, kod PIN alebo kod
PIN2.




- Uspora energie - Ak nastavite moznost Vzdy zapnuté, mozete usetrit
energiu batérie v pripade, Ze telefén nepouzivate. Vyberte, ¢i chcete
nastavenia Uspory energie prepnut na moznost Vzdy zapnuté, Len v
noci alebo Vyp..

« Vyber siete - MoZete vybrat siet, ktord sa automaticky alebo manuélne
zaregistruje.

- Obnovit nastavenia - Na obnovu nastaveni z vyroby pouzite moznost
Obnovit. Na aktivaciu tejto funkcie potrebujete bezpecnostny kod.
Predvolené cislo kodu je,0000"

« Stav paméte — Mozete skontrolovat volnu kapacitu paméte a vyuzitie
paméte kazdého priecinka.




(1 Pokyny na bezpecné a Gcinné pouzivanie

Precitajte si nasledujuce pokyny. Nedodrziavanie tychto pokynov méze
byt nebezpe¢né alebo protizékonné. Dalsie podrobnosti néjdete v tomto
navode.

/A\VAROVANIE

+ Mobilné telefony musia byt v lietadle vzdy vypnuté.

« Nedrzte telefon v ruke pocas Soférovania.

+ Nepouzivajte svoj telefon v blizkosti cerpacich stanic, skladov paliva,
chemickych tovarni alebo na miestach trhacich prac.

« Pre svoju vlastnd bezpecnost pouzivajte LEN uréené ORIGINALNE
batérie a nabijacky.

« Pocas nabijania nemanipuluijte s telefénom vihkymi rukami. Mohlo by
to sposobit Uraz elektrickym pridom alebo vazne poskodenie telefonu.

« Telefdn odkladajte na bezpeéné miesto mimo dosahu malych deti.
Obsahuje malé casti, ktoré by pri oddeleni mohli spdsobit riziko
udusenia.

- Telefon nenabijajte pokial sa nachadza na textiinom zariadeni bytu.
« Telefon nabijajte v dobre vetranej miestnosti.




7 ve

(1 Pokyny pre bezpecné a iicinné pouzivanie (okracovanie)
VYSTRAHA

«V priestoroch, kde to urcuju osobitné predpisy, telefon vypnite. Telefon
napriklad nepouzivajte v nemocniciach, pretoze by mohol ovplyvnit
citlivé zdravotnicke vybavenie.

- Tiesnové volania nemusia byt dostupné vo vetkych mobilnych sietach.
Preto by ste pri tiesnovych volaniach nemali byt nikdy zavislilen od
mobilného telefénu.

« Iba pouzivanim ORIGINALNEHO prisluienstva predidete poskodeniu
telefénu.

« Vetky radiové vysielace predstavuju riziko rusenia elektroniky, ak su
v jej tesnej blizkosti. Rusenie mensieho rozsahu moze ovplyviiovat TV
prijimace, radig, pocitace atd.

« Batérie sa musia likvidovat v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi.

« Nerozoberajte telefdn ani batériu.

Vystavenie U¢inkom radiofrekvencnej energie

Vystavenie ti¢inkom radiovych vin a $pecificka rychlost pohltenia
(SAR)

Tento model mobilného telefdnu LG-A100 bol navrhnuty tak, aby
splfal platné bezpe¢nostné poziadavky tykajlice sa vystavenia Gcinkom
radiovych vin. Tieto poziadavky st zalozené na vedeckych zaveroch
vratane bezpecnostnych limitov zabezpecujucich bezpecnost vietkych
0s6b bez ohladu na ich vek a zdravie.




(1 Pokyny pre bezpecné a iicinné pouzivanie (okracovanie)

« Expozi¢né normy pre mobilné telefdny pouzivaju mernu jednotku,
ktora je zndma ako Specificka rychlost pohltenia (Specific Absorption
Rate - SAR). Merania SAR sa vykondvaju pomocou standardnej metody
s telefénom, ktory vysiela na maximalnej certifikovanej Grovni vykonu
vo vsetkych testovanych frekvencnych pasmach.

« Hoci sa hodnoty SAR jednotlivych modelov telefénov LG m6zu
odlisovat, vietky su skonstruované tak, aby spinali prislusné smernice o
vystaveni Gc¢inkom radiovych vin.

« Limit SAR odporucany Medzindrodnou komisiou na ochranu pred
neionizujucim ziarenim je 2 W/kg, pricom ide o priemernt hodnotu na
desat (10) gramov tkaniva.

« Najvyssia hodnota SAR pre tento model telefénu na zaklade testovania
DASY4 je 0,974 W/kg (10 g) pre pouzitie pri uchu a 0,653 W/kg (10 g) pri
noseni na tele.

« Informacie s Gidajmi SAR pre obyvatelov krajin/oblasti, ktoré prijali
obmedzenie SAR odporucané Institutom elektrickych a elektronickych
inzinierov (IEEE), je priemerne 1,6 W/kg na jeden (1) gram tkaniva.

Tento pristroj spiiia pravne predpisy na vyzarovanie neionizujicimu

Ziarenia, ak je pouzivany v norméinej polohe pri uchu alebo je

umiestneny najmenej 1,5 cm od tela. Ak je pristroj umiestneny v obale,

na spone na opasoku alebo v drziaku na tele, nesmie takyto doplnok
obsahovat kovové sucasti a mal by byt umiestneny aspon 1,5 cm od tela.

Nedodrzanie tychto pokynov moze sposobit prekrocenie prislusnych

limitov neionizujuceho Ziarenia.




(1 Pokyny pre bezpecné a iicinné pouzivanie (okracovanie)

Starostlivost o telefon a jeho udrzba

/\VAROVANIE

Pouzivajte iba batérie, nabijacky a prislusenstvo schvalené pre tento

konkrétny model telefonu. Pouzivanie inych typov méze zrusit

opravnenie na pouzivanie alebo zaruku,, ktoré su platné pre telefén, a

moze byt nebezpecné.

« Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebnd oprava, zverte ju kvalifikovanému
servisnému technikovi.

« Udrziavajte telefén vo vacsej vzdialenosti od elektrickych zariadeni, ako
televizory, radia alebo osobné pocitace.

+ Nenechavajte telefon v blizkosti zdrojov tepla, ako radiatory alebo
sporaky.

« Zabrante padu telefénu na zem.

« Nevystavujte pristroj mechanickym vibracidm ani ndrazom.

« Povrchové Uprava telefénu sa moze poskodit v pripade vlozenia
pristroja do drsného alebo vinylového obalu.

« Na Cistenie vonkajsej casti jednotky pouzivajte sucht handricku.
(Nepouzivajte rozpustadla, napriklad benzén, riedidlo ani alkohol.)

« Nevystavujte pristroj nadmernému dymu ani prachu.

+ Nenechavajte telefon v blizkosti kreditnych kariet alebo cestovnych
listkov, lebo mdze posobit na informacie na magnetickych pasoch.

+ Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi, inak sa moze telefon
poskodit.
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(1 Pokyny pre bezpecné a iicinné pouzivanie (okracovanie)

+ Nevystavujte telefén nadmernej vihkosti.
« Prislusenstvo (ako napr. slichadlo) pouZivajte opatrne. Nestlacajte
anténu, ak to nie je nevyhnutné.

Efektivna prevadzka telefonu

Elektronické zariadenia

Vsetky mobilné telefony mozu byt nachylné na rusenie, co moze mat

vplyv na ich vykon.

+ Mobilny telefén nepouzivajte v blizkosti lekarskych pristrojov bez
toho, aby ste si vyziadali povolenie. Neumiestriujte telefén do blizkosti
kardiostimulatorov, t,j. do naprsného vrecka.

+ Mobilné telefény mézu rusit aj niektoré nacUvacie aparaty.

+ Rusenie mensieho rozsahu moze ovplyviovat TV prijimace, radia,
pocitace atd.

Kardiostimulator

Aby sa predislo moznému ruseniu kardiostimulatora, minimalna
vzdialenost medzi mobilnym telefénom a kardiostimuldtorom
odporucana vyrobcami kardiostimulatorov je 15 cm. Pouzivajte

preto telefon pri uchu na opacnej strane, nez na ktorej sa nachadza
kardiostimulétor, a nenoste telefén v naprsnom vrecku. Dalsie informacie
tykajuice sa pouzitia bezdrétového pristroja s kardiostimulatorom ziskate
od svojho oetrujuceho lekéra.
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(1 Pokyny pre bezpecné a iicinné pouzivanie (okracovanie)

Bezpecnost na ceste

Prestudujte si zakony a pravidla o pouzivani mobilnych telefonov platné

v krajine, v ktorej jazdite.

+ Nepouzivajte pri Soférovani telefon, ktory sa drzi v ruke.

« Soférovaniu venujte Giplnd pozornost.

+ Ak je to mozné, pouzivajte stpravu na telefonovanie bez pomoci rik

(handsfree).

« Opustite vozovku a zaparkuijte, ak potrebujete volat alebo prijat hovor,
ak to vyzaduju jazdné podmienky.

« Vlysokofrekvencna energia moze ovplyvnit niektoré elektronické
systémy v motorovom vozidle, ako napriklad stereo stpravu ¢i
bezpecnostny systém.

+ Ked je vozidlo vybavené airbagom, neobmedzujte ho nainstalovanym
ani prenosnym bezdrétovym zariadenim. Mohlo by spdsobit nespravnu
¢innost systému a vazne zranenie.

Ak pocuvate hudbu, ked'ste vonku, nezabudnite mat hlasitost nastavenu

na primeranu Uroven tak, aby ste vedeli o okolitych zvukoch. Toto je

obzvlast dolezité v blizkosti ciest.

Ochrana pred poskodenim sluchu

Ak ste po dlhsiu dobu vystaveni hlasitym zvukom, moze to poskodit

vas sluch. Preto vam odporucame, aby ste svoj telefén nezapinali ani
nevypinali v blizkosti svojich usi. Odporticame vam tiez, aby ste hlasitost
hudby a hovorov nastavili na rozumnu troven.

Poznamka: Nadmerna hlasitost a akusticky tlak zo slichadiel mézu
sposobit stratu sluchu.
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(1 Pokyny pre bezpecné a iicinné pouzivanie (okracovanie)

Vybusné prostredie
Nepouzivajte telefon na miestach, kde sa odpalujt naloze. DodrZiavajte
zakazy a postupuijte podla predpisov alebo pravidiel.

Prostredie s rizikom vybuchu

« Nepouzivajte telefon na cerpacich staniciach. Nepouzivajte telefon v
blizkosti skladov paliva alebo chemickych latok.

+ Neprevazajte a neskladujte horfavé plyny, kvapaliny alebo vybusné
materialy v rovnakom priestore ako mobilny telefon a jeho
prislusenstvo.

V lietadle

Bezdrotové zariadenia mozu sposobit rusenie zariadeni v lietadle.

« Pred vstupom do akéhokolvek lietadla vypnite svoj mobilny telefon.
+ Bez povolenia posadky ho v lietadle nepouzivajte.

Deti

Telefon odkladajte na bezpecné miesto mimo dosahu malych deti.
Obsahuje malé casti, ktoré by pri oddeleni mohli spdsobit riziko
udusenia.

Tiesniové volania

Tiesnové volania nemusia byt dostupné vo vsetkych mobilnych sietach.
Preto by ste pri tiesnovych volaniach nemali byt nikdy zavisli len od
mobilného telefonu. Informuijte sa u svojho miestneho poskytovatela
sluzieb.
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(1 Pokyny pre bezpecné a iicinné pouzivanie (okracovanie)

Informécie o batérii a idrzba

« Pred nabijanim nie je potrebné batériu tplne vybit. Na rozdiel od
inych batériovych systémov nema batéria pribalena k pristroju Ziadny
pamétovy efekt, ktory by mohol zniZit jej vykon.

« Pouzivajte len batérie a nabijacky znacky LG. Nabijacky LG su navrhnuté
tak, aby maximalizovali Zivotnost batérie.

« Nerozoberajte a neskratujte batérie.

« Udrziavajte kovové kontakty batérie Cisté.

- Vymeite batériu, ak uz neposkytuje prijatelny vykon. Zivotnost batérie
mdze byt az niekolko stoviek nabijacich cyklov.

« Ak ste batériu dIhsi ¢as nepouzivali, nabite ju, aby ste maximalizovali jej
pouzitelnost.

+ Nevystavujte nabijacku batérii priamemu slne¢nému Ziareniu ani
vysokej vihkosti, ako napr. v kupelni.

« Batériu nenechavajte na horucich ani studenych miestach, pretoze by
sa tym mohol zhorsit jej vykon.

«V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

« Pouzité batérie likvidujte podla pokynov vyrobcu. Ak je to mozné,
recyklujte ich. Nelikvidujte ich spolu s domovym odpadom.
autorizovaného servisu alebo k predajcovi vyrobkov spolo¢nosti LG
Electronics.

« Po iplnom nabiti telefonu vzdy odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky,
aby sa predislo zbytocnej spotrebe energie spésobenej nabijackou.
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Likvidacia starého

pristroja

1. Ked'sa na produkte
nachadza symbol
preciarknutej smetnej
nadoby s kolieskami,
znamena to, ze dany
produkt vyhovuje Eurdpskej
smernici ¢. 2002/96/EC.

2. Vietky elektrické a
elektronické produkty
by mali byt zlikvidované
oddelene od komunélneho
odpadu prostrednictvom
na to urcenych zbernych
zariadeni, ktoré boli
ustanovené vladou alebo
orgdnmi miestnej spravy.

3. Spravnou likvidaciou
starych zariadeni pomozete
predchadzat potencialnym
negativnym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské
zdravie.

4. Podrobnejsie informacie
o likvidécii starych zariadeni
ndjdete na miestnom
Urade, v sluzbe na likvidciu
odpadu alebo u predajcu,
kde ste tento produkt
zakupili.

B

Likvidacia pouzitych

batérii/akumulatorov

1. Ked'sa na batériach/
akumuldtoroch nachadza
symbol preciarknutého
kosa, znamené to, Ze sa
na ne vztahuju ustanovenia
eurdpskej smernice 2006/66/
ES.

2.Tento symbol moze byt

kombinovany so symbolmi
chemickych znaciek ortuti
(Hg), kadmia (Cd) alebo olova
(Pb), ak batéria obsahuje viac
ako 0,0005 % ortuti, 0,002 %
kadmia alebo 0,004 % olova.

3. Véetky batérie/akumulétory je
potrebné likvidovat oddelene
od komunalneho odpadu
prostrednictvom zbernych
stredisk ustanovenych na tento
Ucel prislusnymi Statnymi
alebo miestnymi organmi.

4. Spravnou likvidaciou starych
batérii/akumulatorov
pomoézete zabranit pripadnym
negativnym dopadom na
Zivotné prostredie a zdravie
zvierat aj ludi.

5. Podrobnejsie informacie
o likvidécii starych batérii/
akumulétorov ziskate na
vasom mestskom trade, v
spolocnosti, ktord spravuje
likvidaciu odpadu, alebo v
obchode, kde ste produkt
kapili.
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[1RieSenie problémov

Problém

Mozné rieSenie

Telefén sa neda zapnut

Vyberte batériu a vlozte ju znova. Potom
zapnite telefon tlacidlom vypinaca.

Batéria je vybita

Nabite batériu. Skontrolujte indikator
nabijania na displeji.

Batéria sa nenabija
spravne alebo sa
telefon niekedy
samocinne vypne

Cistou a jemnou tkaninou utrite nabijacie
kontakty na teleféne a batérii.

pocas nabijania sa
nezobrazuje ikona
batérie

Doba vydrze batérie sa | Ak je doba vydrze batérie kratka, moze to byt

skracuje sposobené prostredim pouzivania, vysokym
poctom hovorov alebo slabym signalom.

Chyba nabijania - Uistite sa, Ze okolita teplota je spravna, chvilu

teplota je mimo rozsah | pockajte a potom ju znovu nabite.

Chyba nabijania - Pouzivajte len originalne prislusenstvo

nespravna nabijacka | spolo¢nosti LG.

Chyba nabijania - Vymente batériu.

porucha batérie

Chyba nabijania - Batéria je vybitd alebo sa dlho nepouzivala.

Méze chvilu trvat, kym sa na obrazovke
zobrazi ikona batérie.
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(I RieSenie problémov (Pokracovanie)

Problém

Mozné rieSenie

Zabudol(-la) som kod
telefonu alebo heslo

Predvoleny kod telefonu je,0000"

Zadajte kod PUK

Kod PIN ste trikrat po sebe zadali nespravne
a telefdn je teraz zablokovany. Zadajte kod
PUK od poskytovatela sluzby.

Strata siete

Mézete sa nachadzat v oblasti so slabym
signalom. Presurite sa na iné miesto a skuste
znova. Pokusate sa ziskat pristup k moznosti,
ktort nemate u poskytovatela sluzby
predplatend. Dalsie informécie ziskate od
svojho poskytovatela sluzby.

Zadané Cislo sa
nevytocilo

Uistite sa, Ze ste stlacili tlacidlo Odoslat.
Uistite sa, Ze ste pripojeni k spravnej sietovej
sluzbe.

Uistite sa, Ze ste nenastavili moznost
blokovania odchédzajucich hovorov.

Uistite sa, Ze ste zadali kod oblasti.
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(I RieSenie problémov (Pokracovanie)

Problém

Mozné rieSenie

Volajuci sa vam
nemdze dovolat

Uistite sa, Ze je telefon zapnuty. Na viac ako
jednu sekundu stlacte tlacidlo Odoslat.
Uistite sa, Ze mate pristup k sietovej sluzbe.
Uistite sa, Ze ste nenastavili moznost
blokovania odchédzajucich hovorov.

Volajuci nepocuje, o
hovorite

Skontroluijte, ¢i ste vypli reproduktor.
Skontroluijte, ¢i drzite telefon dostatocne
blizko pri ustach. Tlacidlo mikrofénu sa
nachédza na spodne;j strane telefonu.

Hlasova kvalita hovoru
jenizka

Skontrolujte indikétor intenzity signalu na
displeji. Pocet paliciek signalizuje intenzitu
signalu. Skuste mierne pohnut telefonom. Ak
sa nachadzate v budove, skuste sa presuntt
k oknu.

Ked vyvolate Cislo
kontaktu, nedéjde k
vytoceniu ziadneho
Cisla

Pomocou funkcie vyhladavania v telefénnom
zozname si overte, ¢i bolo ¢islo ulozené
spravne. V pripade potreby znovu ulozte
Cislo.

Ak vam vyssie uvedené
postupy nepomozu
vyriesit vas problém

Poznacte si ¢islo modelu vasho mobilného
telefénu a zrozumitelne popiste povahu
problému. Obratte sa na predajcu telefonu
alebo servisné stredisko LG a Ziadajte o
pomoc.
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[ PrisluSenstvo
K mobilnému telefénu je k dispozicii rozlicné prislusenstvo. Tieto

doplnky si mozno vyberat podfa svojich osobnych komunikacnych
potrieb.

Bezna batéria Cestovny adaptér

Poznamka

» Vzdy pozivajte origindlne prislusenstvo LG. Porusenie tohto
odporti¢ania moze viest k neplatnosti zaruky.

» Prislusenstvo sa méze lisit v zavislosti od oblasti, kde sa nachadzate.
Dalsie informécie vdm poskytne miestna servisna spolo¢nost alebo
zéstupca vyrobcu.

Préaca na vyvoji tohto telefénu, ktort motivovala snaha o zlepsenie jeho funkcii,
ovladatelnosti a pouzitelnosti, mohla spdsobit rozdiely medzi spdsobom jeho
ovladania a pokynmi pre uzivatela uvedenymi v tejto prirucke. Tieto pripadné
rozdiely sposobené zmenami softvéru, ktoré mohli byt vykonané aj na prianie
véasho operatora, vdm ochotne vysvetli nas predajca ¢i servisné stredisko. Tieto
pripadné rozdiely spdsobené vyvojovymi zmenami softvéru mobilného telefonu,
ktoré vykonal vyrobca, nie st nedostatkami vyrobku v zmysle uplatnenia prav
zodpovednosti za poruchy a nevztahuje sa na ne poskytnuta zaruka.
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(A Technické udaje

Teploty okolia

> Max.: +55 °C (vybijanie)
+45 °C (nabijanie)

> Mi

30
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|LG- A100| USER GUIDE

This guide will help you to understand your new mobile phone. It will
provide you with useful explanations of the features on your phone.
Some of the contents of this manual may differ from your phone
depending on the phone software or your service provider.
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Getting to know your phone

Torch
Navigation keys
Use for quick access to

Earpiece

phone functions.
Display screen (up) : Contacts
1 (down) : Keypad Lock
Softkeys E (left) : Messaging
Each of these keys EA (right) : Torch
performs the functions

indicated by the text on
the display immediately
above them.

End/Power key

Allows you to power the
phone on or off, end calls,

5K Bwo or return to Standby mode.
Send key S y
You can dial a phone : Alphanumeric keys
number and answer i Most of the time, the
incoming calls. numeric keys are used

to input numbers or
characters.

Hand Strap Hole

Earphone jack /
Charger port




Installing the SIM Card and Charging the Battery

Installing the SIM Card

When you subscribe to a mobile
phone network, you are provided
with a plug-in SIM card which is
loaded with your subscription
details, such as your PIN, any
optional services available and
many others.

Important!

> The plug-in SIM card and its
contacts can easily be damaged
by scratches or bending, so be
careful when handling, inserting
or removing the card. Keep all SIM
cards out of the reach of small
children.

»only 2G SIM supported

-
X

X
«®

lllustrations

1 Open battery cover

2 Remove the battery

3 Insert your SIM

4 Insert the battery

5 Close the battery cover
6 Charge your battery

WARNING: Do not remove

the battery while the phone is
switched on, as this may damage
the phone.




Menu and Options

Your phone offers a set of functions that allow you to customise it. These
functions are arranged in menus and sub-menus, which are accessed via
the left and right soft keys. The label at the bottom of the display screen
immediately above the soft keys indicates their current function.

|| |

Press the left soft key to Press the right soft key
access the available menu. to access contacts.




Entering Text

You can enter alphanumeric characters via the phone’s keypad. To
change modes, press the [EE key.

T9 Mode

This mode allows you to enter words with only one keystroke per letter.
Each key on the keypad is associated with more than one letter. T9
mode automatically compares your keystrokes with an internal linguistic
dictionary to determine the correct word, thus requiring far fewer
keystrokes than the traditional ABC mode.

The input method is displayed in the upper right corner of your phone.

Indicator | Function (English Smart mode)

[ 123 | Numeric

_Abc_| Multitap Abc

_abc | Multitap abc

| ABC | Multitap ABC

Turning Your Phone On and Off

You can power the phone on and off by pressing or holding the power
key.




Making a Call

1 Key in the number on the keypad.
2 Press & to initiate the call.
3 Toend the call, press .

TIP! To enter + when making an international call, press and hold 0.

Making a call from your contacts

1 Press El(up) to open the address book.

2 On the keypad, enter the first letter of the contact you want to call.

3 To scroll through your contacts, use the up and down navigation keys.
And to scroll through their different numbers, use the left and right
navigation keys.

4 Press & to initiate the call.

Answering and rejecting a cal

When your phone rings, press Accept or press B to answer the call.
While your phone is ringing, select Silent to mute the ringing. This

is great if you have forgotten to change your profile to Silent for a
meeting.

Press & or Reject to reject the incoming call.

TIP! You can change the settings on your phone to answer your calls in different
ways. Press Menu, select Settings and choose Call. Select Answer mode and
choose Any key or Send key only.

« Any key - You can answer a call by pressing any key.

+ Send key only - You can answer a call only by pressing the Send key.




Changing your call settings

You can set the menu depending on the call. Press Menu, select
Settings and choose Call.

« Call divert - Select methods for diverting calls.

- Call waiting - Select Active or cancel call waiting.

Checking your call history

You can check the record of all, missed, dialled, received calls and call
durations. The number and name (if available) are displayed together
with the date and time at which the call was made. You can also view the
number of times you have called. Press Menu, select Call history.
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Disposal of your old

appliance

1 When this crossed-out
wheeled bin symbol is
attached to a product
it means the product is
covered by the European
Directive 2002/96/EC.

2 All electrical and electronic
products should be
disposed of separately from
the municipal waste stream
via designated collection
facilities appointed by the
government or the local
authorities.

3 The correct disposal of
your old appliance will help
prevent potential negative
consequences for the
environment and human
health.

4 For more detailed
information about disposal

of your old appliance, please

contact your city office,

waste disposal service or the

shop where you purchased
the product.

B

Disposal of waste
batteries/accumulators
1. When this crossed-out wheeled
bin symbol is attached to
batteries/accumulators of
Your product it means they
are covered by the European
Directive 2006/66/EC.

2.This symbol may be combined
with chemical symbols for
mercury(Hg), cadmium(Cd) or
lead(Pb) if the battery Contains
more that 0.0005% of mercury,
0.002% of cadmium or 0.004%
of lead.

3. All batteries/accumulators
should be disposed separately
from the municipal waste
stream via designated
collection facilities appointed
by the government or the local
authorities.

4.The correct disposal of Your
old batteries/accumulators
will help to prevent potential
negative consequences for
the environment, animal and
human health.

5. For more detailed information
about disposal of Your old
batteries/accumulators, please
contact Your city office, waste
disposal service or the shop
where You purchased the
product.















